
1 Lieve Simoen, ‘Altijd onderweg’

2 Peter Lagast

3  Bart Dewilde, ‘Maskers met sponsors’

4 Laurence Louette, ‘Borneo’

5 Romain Louette, ‘Koï Koï’ 

6 Thérèse Wargnies, ‘Apaisement’

7 Daniëlle Van Royen, ‘Gebroken’

8 Nausika Vervaecke, ‘Maski bez granica’

9 Ann Wouters, ‘Wroeging’

10 Godelieve Thierens

11 Nguyen Ngoc Nhu-Quân, ‘Masker je ogen’

12 Anne Chainiaux, ‘Made in Belgium’

13 Francesca Gaggiano, ‘Le Mystère’

14 Brahim Boulminate, ‘Negroïdes’

15 Isabel Garcia Gomez, ‘Dan au bal masqué’

16 Myriam Brasseur, ‘Alliance’

17 Sofie Saenen, ‘Elvis goes Africa’

18 Patrick Elders, ‘Sporty Negro’

19 Bram De Rijcke, ‘Slechte spoorzoeker’

20 Arnaud Derache

21 Caro Dexters, ‘Schaamte van een prostituee’

22 Christiane Rimanque, Marius ‘Chante-clair’

23 Monique Deleau, ‘Miroir Japonais’

24 Sarah Sapion, ‘Bosopperhoofd’

25 Valérie Da Costa, ‘XXIe siècle, être et 
paraître. 2009’

26 Lien Cuvelier, ‘1 ring’ 

27 Olivier De Meyer, ‘African devil’

28 Mieke Smet, ‘Voor diversiteit, tegen 
discriminatie’ 

29 Marleen Imberechts, ‘De zienster Marimbe’

 /    Louise Léonard, ‘Le rêve’

30 Elise Vandamme, ‘Zonder grenzen’

31 Anna Seiderer, ‘Je teste un autre’

32 Bram Devos, ‘Maskers met ballen’ 

33 Kim Noyen, ‘Rond de Afrikaanse pot draaien’  

34 Stéphanie Vierstraete-Verlinde, ‘Joepi!’

35 Claudine Volders- Vanhaegenborgh, ‘L’identité 
est parfois une prison’

36 Oshin Overinckx, ‘Moderne Afrikaanse vrouw’

37 Ramini Saprounova, ‘Lachende gil’                                                                                                                                            

38 Emma Amourette, ‘Maskers zonder grenzen’

39 Hannes Omer, ‘Masker van het goede en het 
kwade’

40 Danitsa Gherig, ‘Groene neus’

41 Cathy Steelandt, ‘Hoop’

42 Jean Raymond Jansen, ‘Boskrijger’

43 Stefanie Ritzen, ‘Vorm’ 

44 Véronique Héquet-Grotard, ‘Par Nature…’

45 Suzanne Mallaise, ‘Voyage Voyage’

46 Marguerite Toussaint, ‘Masque de la 
nature (Acimboldo)’

47 Dolce Vandeneeden Cléane, ‘Afrika’s 
kleurenpalet’

48 Thomas Weber, ‘Geworteld en vertakt’

49 Anne Sneessens-Bodart, ‘Le printemps’

50 Maxime Latet, ‘Rituels’

51 Pierre Patris, ‘Le Christ, mécontent des 
hommes, en particulier du pape…’ 

52 Cathérine Collignon, ‘Êtmythe (être et mythe)’

53 Pauline Labbé, ‘Rambag’

54 Maxime Labbé, ‘Bleu d’Afrique’

55 Dominique Louette, ‘Irian Jaya’

56 Sofie Eerdekens, ‘Stamhoofd’

57 Marie-Cathérine Louette, ‘Garuda’

58 Anne-mie Van Acker

59 Nathalie Dury, ‘Un Doux Diable’

60 Marie-Paule Borguet

61 Monique Saenen, ‘Ma nature’

62 Carine Van Der Meulen, ‘De rebel’

63 Carla Poppe, ‘Insect’

64 Thomas  Dumortier, ‘Ridder’

65 Roger De Wulf, ‘Arm Afrika’

66 Jean-Charles Van Caloen, ‘Nature brisée’

67 Marie Ducarme, ‘Identité lumineuse’

68 Nicole Hamers, ‘Le passage’  

69 Marylène Nemery, ‘Renouer avec l’autre’

70 David Payet, ‘Little monkey ‘

71 Frédéric Demanet, ‘Roho. Âme ou esprit’

72 Roger Pirlot, ‘Le masque du Diable’

73 Frédéric Louette, ‘Brigitte B.’ 

74 Frédéric Collin, ‘Le masque de la lune’

75 Brigitta Wohlgemuth, ‘Les miroirs de Claire’

76 Christel Serneels, ‘Nietigheid’

77 Colette Dewulf, ‘Verwarde verstrengelde geest’

78 Marie-Thérèse Pecheur, ‘Chan’Bo’

79 Jasmien  D’hont, ‘Maskers zonder grenzen’

80 Elodie Tock, ‘Mayele’

81 Ellen  Stemgée, ‘Begraven grenzen’ 

82 Katrien Noens, ‘Spiegelman’

83 Bénédicte Rossi

84 Gerda Tollenaere, ‘Metaal, baleinen kunnen 
pijnlijk zijn’ 

85 Véronique Ohsé, ‘Retour de paroles’

86 Bénédicte Moyersoen, ‘Entre rêve et réalité’

87 Philippe Kech, ‘Masque’ 

88 Geneviève Errembault, ‘Reliance’

89 Diego Froidmont, ‘Ligature’

90 Christine De Cleer, ‘Printemps’

91  Dominique Reip, ‘Seconde peau’

92 Jorinde Krosenbrink, ‘Opgelapt’

93 Géraldine Debétaz, Aurore Depré, Eve-Coralie 
Devisscher, Laura Lamouchi, Lucie Lizen, 
‘Création collective’

94 Younes Abied, ‘Onderlip’

95 Ingrid Alaerts, ‘Es’

96 Maarten Van der Auwera, ‘In the beginning 
I was but now I am’

97 Katrijn Pleysier, ‘Blauwe Jeans’

98 Joan Obasogie, ‘Face of Africa’

99 Assita Dembélé, ‘Afrika Afrika’ 

100 Ramona Stoica, ‘Onbekend’

101 Paul De Vos, ‘Universal mask’

102 Arlette Legros, ‘Vieux sage’  

103 Livio Jammet, ‘Enveloppe charnelle’ 

104 José Bos

105 Laura Lamouchi, ‘Mise en abîme’

106 Marie-Paule Thommes, ‘Interrogation?’  

107 Yilmaz Muberra, ‘Positief en negatief’

108 Laurence Durdu, ‘Douceur Amère’ 

109 Guy Wantiez, ‘Le masque intérieur ou 
la psychanalyse’  

110 Emmy Heirbaut, ‘Lipneus’

111 Anneleen Hendrickx, ‘Verwee(f)(r)d’

112 Jadot Christiane, ‘Vision’

113 Marie Madeleine Labye, ‘Cèparasar’

114 Gisela Hofman, ‘Aminuti’

115  Jacqueline Masson, ‘Être’

116 Marianne Bedoin, ‘Impermanence des êtres’

117 Bernard Hermans, ‘Sur le quai…’

118 Koenraad Fossey, ‘Masker van de ruziezoeker’

119 Frédéric d’Hoop, ‘Transfert’

120 Anne Brems, ‘Mother in transition’

121 Geertrui Van Audenhove, ‘Medusa’

122 Philippe-Georges Louette, ‘Muloshi. 
Jeteur de sort’ 

123 Patricia Van Laeken, ‘Jul’

124 Marleen Luyckx, ‘Zonder titel’

125  Françoise Van Hauwaert

126  Elisa Pelonero, ‘De mozaïeken koning’

127 Charles Baré, ‘Matiti ya makasi ya muana 
mondele’

128  Hugues Schramme, ‘Le Consommateur’

129 Audrey Ickx, ‘Masque?’

130 Sarah Devos, ‘Het kippenmonster’

131 Paul Delescaille, ‘Un Toucan’  

132  Melissa Dias, ‘Begrenzing’

133  Bernard Boigelot, ‘Masque affranchi’ 

Vanaf november 2008 namen bijna 200 kunstenaars en knutselaars deel 
aan een creatief project  met als opdacht: creëer een masker rond het 
thema ‘identiteit’. Inspiratie zochten ze onder meer bij maskers uit het 
Museum en werken van hedendaagse kunstenaars.  

Depuis novembre 2008, près de 200 artistes en herbes et esprits inven-
tifs ont pris part à un projet créatif. Celui-ci leur proposait de réaliser un 
masque axé sur le thème de « l’identité ». L’inspiration est nourrie par les 
masques du Musée et des œuvres contemporaines d’artistes africains. 

Digitale catalogus/ catalogue digitale : 
http://www.africamuseum.be/museum/temporary/creativeproject09
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Individuele deelnemers/ 
Partricipants individuels :  
45 personen/ personnes.
Deelnemers in groep/ 
Participants en groupe : 
Académie des Beaux-Arts de Ciney, 
Dinant, Huy, Namur, Vresse ; Atelier 
du masque de Bruxelles ; BuSO 
De Markgrave, Antwerpen ; Koninklijk 
Technisch Atheneum II Villers, Hasselt ; 
Stedelijke Academie voor Beeldende Kunst, 
Berchem ; Stedelijke Academie voor Schone 
Kunsten, Sint Niklaas ; Stedelijke Kunstacade-
mie, Oostende ; SYNTRA Brussel, campus Ukkel.
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12: ‘Made in Belgium’
Avec la volonté de cacher l’identité de la personne 
qui l’anime, le masque, en réalité la révèle. Choisir un 
masque, c’est signer son appartenance. Celui-ci révèle 
mon appartenance à la Belgique par l’utilisation et le 
détournement des baguettes à frites. 

17: ‘Elvis goes Africa’  
Everybody wants to be the king!

19: ‘Slechte spoorzoeker’
Door mijn slechtziendheid zou ik in Afrika een 
slechte spoorzoeker zijn.

22: ‘Marius Chante-clair’
Masque je suis! Mais qui me dira ce que ma créatrice 
a voulu dissimuler sous mes traits?

26: ‘1 ring’
1 Ring / Je leven is kort / nog een ring / verandering 
/ ontstaat door ouderdom / meerdere ringen 
/ verschuilen achter je leeftijd / vele ringen / 
vernieuwde identiteit / opstapeling van ringen / 
hoge ringen nekken

28: ‘Voor diversiteit, tegen discriminatie’
Zet dit masker op bij een sollicitatie om die stukjes 
van je identiteit weg te schrapen die aanleiding 
kunnen geven tot ongelijkheid: geslacht, haarkleur, 
huidskleur, vorm van ogen, hoofddoek… Bij nader 
inzien is het toch niet zo eenvoudig als het lijkt, want 
er zijn zoveel andere elementen - naam, stem, taal, 
kleding,… - die onlosmakelijk verbonden zijn met 
onze identiteit en die we niet kunnen verbergen met 
een masker. (De aanleiding was een artikel over hoge 
werkloosheid bij hooggeschoolde allochtonen.)

29: ‘De zienster Marimbe’
Zien is zijn, zijn is kijken / De stekels van de ogen 
opzetten / Zijn is zwijgen over rimpels / Golven 
en oneffenheden / Zijn is spelen met verve / 
Kleuren en mengen / Een vurige gloed leggen over 
niemandalletjes/ En er artistiekjes van maken.

31: ‘Je teste un autre’
Les cornes de cerf constituent l’armature du masque, 
le regard du visiteur se reflète dans les yeux en 
miroir. Il se perçoit comme Autre, et se réfère ici à sa 
bestialité. C’est la frontière entre nature et culture qui 
est brouillée dans ce masque.

35: ‘L’identité est parfois une prison’
43: ‘Vorm’
Ingesloten. Verschuil ik me achter de blindheid. 
Van allerlei vrouwelijk schoon.

48: ‘Geworteld en vertakt’
...het wordt tijd dat de mens zich eens te meer 
spiegelt aan zijn natuurlijke omgeving, en door 
middel van het masker van de natuurvriend zijn 
ware identiteit toont... Maar pas op! Zoals het zo 
dikwijls het geval is met maskers kunnen mensen 
hun ware aard er ook achter verbergen... Iemand met 
het masker van natuurvriend kan zich voor doen als 
beschermer van natuur en milieu. Louche individu’s 
kunnen geld, macht of bekendheid verwerven... 
De ware identiteit achter dit masker zal steeds een 
raadsel blijven.

53 : ‘Rambag’
Bas les masques…(oups). Remettez

59: ‘Un Doux Diable’
Qui est le Diable? Celui qui est derrière ce masque? 
Celui qui est en face? Peut-être le diable est-il le 
masque lui-même, animé par celui qui le porte… Ou 
celui qui le regarde!

62: ‘De rebel’
Iemand die zich afzet tegen alle gangbare normen, 
maar zich toch amuseert.

63: ‘Insect ‘
Wol is zacht maar er kan tegelijk zoveel kracht van 
uitgaan. Een insect is klein en nietig maar tegelijk heel 
sterk. De tekening op het schild van de vuurwants 
doet denken aan een masker. Ik wil hiermee duidelijk 
maken dat er in individuen die klein, zacht en nietig 
zijn voor bepaalde mensen, heel veel kracht kan 
schuil gaan.

71: ‘Roho. Âme ou esprit’ 
L’identité: une histoire belge? (non peut-être)

75: ‘Les miroirs de Claire’
On crée, compose et porte notre masque d’après 
l’image qu’on a sur soi. Pour avoir une identité et 
pour justifier cette dernière, on juge, on se confronte 
et on se défend. On se cherche dans le regard des 
autres pour exister. Les autres sont des miroirs. Leurs 
réactions par rapport à notre comportement nous 
aident à mieux nous estimer, donc mieux choisir 
notre masque. Dans plus de miroirs on se regarde, 
plus l’image sur soi est claire. En même temps, en  
protégeant notre identité sous notre masque on ne 
cesse de refléter l’image des autres.

76: ‘ Nietigheid’
Nietig is de mens die zijn schaduw niet kent, want hij 
leeft in het donker (destructie!)

81: ‘Begraven grenzen’
Het masker zonder grenzen bekijkt de wereld door 
veelzijdige ogen. Zijn gelaat begraaft grenzen en 
laat je zoeken naar de culturen achter elk masker. 
De verschillende haarlokken staan symbool voor 
de verschillende persoonlijkheden van de mens. 
Ze worden als het ware samengebonden tot één 
gemeenschap.

82: ‘Spiegelman’
Durf te kijken in de spiegel en ontdek verschillende 
stukjes van jouw identiteit die je nog nooit gezien 
hebt. De hand op de achterkant: geef die nieuwe 
stukjes een hand als erkenning en ontplooi ze, voeg 
ze bij bij je ‘Ik’. Zo word je elke keer een completer 
mens.

85: ‘Retour de paroles’
Ce masque est un complément de personnalité, un 
soutien d’identité, un bijou de tête, une parure, qui 
souligne le regard tout en offrant un autre visage. Il se 
maintient sur la tête grâce à ses géographies nageant 
dans l’océan des cheveux. Sa colonne vertébrale 
aérienne relie (la pensée antérieure) à la parole 
(action figée). Sa partie horizontale (arme/bouclier) 
protège les yeux du porteur et attire les regards de 
son public.

86: ‘Entre rêve et réalité’
Masque / Seconde peau cousue / Bouclier protecteur 
/ Ecran entre rêve et réalité / Mystère révélé / A 
travers le regard dissimulé.

88:  ‘Reliance’
L’identité s’échafaude dans le heurt de l’être profond 
avec la réalité extérieure. Elle est rarement tout 
d’un bloc mais plutôt comme le puzzle d’éléments 
multiples. C’est pourquoi je conçois mon masque 
comme une sorte de fragile échafaudage assemblant 

les éléments disloqués d’un visage, d’une image 
d’identité. Mais laissant apparaître dans les interstices 
l’être qu’il couvre sans parvenir à le ‘masquer’ 
définitivement.

90: ‘Printemps’
Le printemps somnole sous le masque d’hiver…

91: ‘Seconde peau’
Pour moi, le masque représente justement 
l’anonymat. Il sert à cacher l’identité de celui qui est 
derrière, comme une «seconde peau». C’est pourquoi 
j’ai choisi la porcelaine comme matériau, pour sa 
finesse et sa blancheur. 

95: ‘Es’
Hebt u de indruk dat de mensen u zien zoals u bent? 
Natuurlijk niet?

102: ‘Vieux sage’
Dans ce masque, j’ai voulu faire apparaître la 
tranquillité de l’être, la bienveillance, la sagesse, le 
respect. Comme l’ADN, les empreintes digitales, les 
rides nous sont propres, uniques. Le temps passe, les 
rides s’accentuent, se creusent et reflètent la beauté 
de notre identité

103: ‘Enveloppe charnelle’
Quelle bonne fortune de recevoir des lettres de ses 
amis ! Au travers la pensée qu’ils ont pour moi, j’ai 
envie de me reconnaître. C’est pourquoi je réalise 
un masque auto-portrait avec les enveloppes des 
courriers amicaux.

111: ‘Verwee(f)(r)d’
identiteit -> was = kneedbaar, vormbaar (zoals 
identiteit)               = huid -> textiel, kledij 
(tonen van identiteit) = 2e huid (plooien rimpels, 
oppervlak -> sporen van leven) 
identiteit –> gevormd door herinneringen, ideëen, 
ervaring -> stof, textiel (‘stukken’ uit je leven in je 
hoofd)
-> materiaalgebruik + kleur = vrouwelijk -> vrouwelijke 
identiteit

116: ‘Impermanence des êtres’
Chaque être, chaque chose est impermanente. Notre 
enveloppe corporelle un jour, disparaîtra ; seule notre 
âme survivra. Et le masque? Lui aussi il disparaîtra. 
Mais a-t-il une âme? Quelle âme peut-il avoir? La 
nôtre peut-être…

121: ‘Medusa’
Wie in de ogen van Medusa kijkt, versteent. Ooit 
gebruikte Perseus een spiegel om aan haar betovering 
te ontsnappen. Hij hakte haar hoofd af en benutte het 
later als wapen. Maar wie kijkt naar wie? Zien wij in 
Medusa’s spiegelende blik de onrust van wriemelende 
slangen, of een poging om onszelf in dit moment vast 
te houden?

122: ‘Muloshi. Jeteur de sort’
L’identité c’est voir au-delà de l’objet.

128: ‘Le Consommateur’
L’Homo Sapiens, gavé par la consommation, devient 
Demens.

130: ‘Het kippenmonster’
Niets is wat het lijkt! Vanbuiten lijkt het 
kippenmonster een doodgewoon onschuldig kippetje. 
Maar wie goed kijkt ziet dat het een vermomming 
is! Dit monster is dol op lekkere jonge kipjes. Zelfs 
iemand die vanmiddag kip had bij de lunch is ook 
niet veilig voor dit vreselijk, nietsontziende.... 
kippenmonster!!!!

132: ‘Begrenzing’
Door deze oogluiken ontstaat een beeld van: 
verschillende landen, verschillende culturen, 
verschillende kleuren. Een totale begrenzing van 
nationaliteit. Identiteit, wereldwijd. 


